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Results and Discussion. The findings indicate that teaching oral communication skills 

presents a set of interrelated challenges: 

1. Learner Anxiety and Psychological Barriers. Students often hesitate to speak for fear 

of making mistakes or being judged. This anxiety reduces participation and limits 

opportunities for practice. Teachers need to create a supportive environment that encourages 

risk-taking and values communicative effort over perfection. 

2. Limited Classroom Time and Group Sizes. Traditional classroom structures rarely 

allow sufficient speaking practice. Large groups reduce the teacher’s ability to provide 

individual feedback, while limited lesson time often prioritizes grammar and vocabulary over 

speaking activities. 

3. Assessment Difficulties. Evaluating oral performance is complex due to its 

subjective nature. Teachers struggle to balance criteria such as accuracy, fluency, 

pronunciation, and interaction. Overemphasis on accuracy may discourage students from 

speaking freely. 

4. Lack of Authentic Communication Contexts. Classroom dialogues often feel 

artificial and fail to reflect real-life communicative demands. Without opportunities to use the 

language meaningfully, learners cannot transfer classroom skills to real situations. 

5. Potential Solutions: Communicative and Task-Based Approaches (Role-plays, 

simulations, and problem-solving activities foster authentic interaction); Integration of 

Technology (Speech recognition apps, virtual exchanges, and online discussions extend 

speaking opportunities beyond the classroom); Fluency over Perfection (Prioritizing 

intelligibility and spontaneous expression reduces anxiety and builds confidence); Learner-

Centered Strategies (Encouraging peer interaction, group work, and collaborative tasks 

promotes active engagement). 

Conclusion. Teaching oral communication skills in foreign language classrooms is a 

demanding but essential endeavor. The main challenges – learner anxiety, time limitations, 

assessment difficulties, and lack of authentic contexts – require innovative pedagogical 

responses. By adopting communicative methodologies, integrating digital tools, and creating 

supportive learning environments, teachers can help learners develop both fluency and 

confidence. The future of foreign language education lies not in eliminating errors but in 

empowering students to communicate meaningfully across cultures. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada xorijiy tilni o‘rganish jarayonida madaniyatning o‘rni 

va ahamiyati tahlil qilingan. Til va madaniyat o‘rtasidagi uzviy bog‘liqlik, shuningdek, 

o‘qitish jarayonida madaniy komponentni samarali kiritishning usullari ko‘rsatib o‘tilgan. 

Madaniyatlararo kompetensiyani shakllantirishda kommunikativ va interaktiv 

yondashuvlarning o‘rni, hamda xalqaro ta’lim tizimida madaniyatning integratsiyasi 

muhokama qilingan. 

Kalit so`zlar: Til va madaniyat, madaniyatlararo kompetensiya, kommunikativ 

yondashuv, lingvomadaniyat, xalqaro muloqot, global madaniyat, til ta’limi. 

Abstract: This article analyzes the role and importance of culture in the process of 

foreign language learning. It highlights the inseparable connection between language and 

culture, as well as effective methods for integrating cultural components into the teaching 

process. The paper also discusses the role of communicative and interactive approaches in 

developing intercultural competence and the integration of culture within the international 

education system. 

Keywords: language and culture, intercultural competence, communicative approach, 

linguoculture, international communication, global culture, language education. 

Аннотация: В данной статье анализируются роль и значение культуры в 

процессе изучения иностранного языка. Отмечается неразрывная связь между языком 

и культурой, а также представлены эффективные методы интеграции культурного 

компонента в процесс обучения. Обсуждается роль коммуникативного и 

интерактивного подходов в формировании межкультурной компетенции, а также 

интеграция культуры в международную систему образования. 

Ключевые слова: язык и культура, межкультурная компетенция, 

коммуникативный подход, лингвокультура, международное общение, глобальная 

культура, языковое образование. 

Til xalqning madaniy merosini saqlovchi va uni ifodalovchi asosiy vositadir. E. Sapir 

va B. Uorf nazariyasiga ko‘ra, til inson tafakkurini shakllantiradi va madaniyatni ifodalashda 

asosiy omil hisoblanadi [1]. Masalan, ingliz tilidagi “time is money” iborasi ingliz xalqining 

vaqtni qadrlash madaniyatini, yapon tilidagi “wa” tushunchasi esa uyg‘unlik va hurmat 

qadriyatini bildiradi [5]. Kramsch ta’kidlaganidek, madaniyat tildan ajralgan holda o‘qitilsa, 

o‘rganilayotgan til sun’iy mazmun kasb etadi [5]. 

Madaniyatlararo kompetensiya - bu shaxsning turli madaniyat vakillari bilan to‘g‘ri va 

samarali muloqot qila olish qobiliyatidir. Byram [2] bu kompetensiyani “xalqaro muloqotda 

tushunish va hurmat bilan yondashish qobiliyati” deb ta’riflaydi. Brooks [1] fikricha, 

madaniyatni o‘qitish til o‘rganishning asosiy maqsadlaridan biri bo‘lishi kerak. 

Til o‘qituvchilari madaniyat elementlarini o‘quv jarayoniga quyidagi yo‘llar bilan 

integratsiya qilishi mumkin: 

1. Autentik materiallardan foydalanish (filmlar, qo‘shiqlar, seriallar, reklama roliklari) [7]. 

2. Rol o‘yinlari va simulyatsiyalar orqali real muloqot ko‘nikmasini shakllantirish [4]. 

3. Madaniy loyiha ishlari va taqdimotlar [6]. 

4. Virtual muloqot platformalaridan foydalanish (eTwinning, Zoom) [3]. 

4. Global ta’lim tizimida madaniyatning o‘rni 

Zamonaviy global ta’limda tilni o‘rgatish jarayoni “language and culture integration” 

modeliga asoslanadi. CEFR (Common European Framework of Reference) standartlariga 

ko‘ra, chet tili o‘qitishda madaniyatlararo kompetensiya muhim mezon sifatida belgilangan 

[3]. 

5. O‘qituvchining roli va mas’uliyati 
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Chet tili o‘qituvchisi madaniyatlararo tafakkurni shakllantiruvchi asosiy shaxsdir. 

Harmer [4] fikricha, zamonaviy o‘qituvchi darsni “til + madaniyat” integratsiyasi asosida olib 

borishi kerak. O‘qituvchi o‘quvchilarni stereotiplardan xoli bo‘lishga, turli madaniy 

tafovutlarni hurmat qilishga o‘rgatishi zarur. 

Xulosa qilib aytganda, xorijiy tilni o‘rganishda madaniyatning ta’siri juda katta 

ahamiyat kasb etadi. Tilni bilish - bu xalqning madaniyatini anglash demakdir. Shuning uchun 

chet tili ta’limida madaniyat komponentini o‘qitish jarayoniga to‘liq integratsiya qilish zarur. 

Madaniyatlararo yondashuv orqali o‘quvchilar nafaqat lingvistik, balki ijtimoiy va madaniy 

jihatdan ham yetuk shaxsga aylanadi. Bu esa ularni global fuqarolik ruhida tarbiyalash, 

madaniyatlar o‘rtasida muloqot o‘rnatish va bag‘rikenglikni kuchaytirishga xizmat qiladi. 
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Annotatsiya: ushbu maqolada zamonaviy ta’lim tizimida keng qo‘llanilayotgan gibrid 

ta’lim modeli, uning asosiy tamoyillari va o‘quv resurslarini tashkil etishning samarali 

strategiyalari tahlil qilingan. Shuningdek, raqamli texnologiyalar va an’anaviy ta’lim 

usullarini uyg‘unlashtirishning afzalliklari, interaktiv o‘quv muhitini yaratish imkoniyatlari 

va sifatli o‘quv jarayonini ta’minlash mexanizmlari yoritilgan. Maqola oliy ta’lim, 

umumta’lim hamda kasbiy ta’lim tizimida gibrid modelni joriy etish bo‘yicha tavsiyalarni o‘z 

ichiga oladi. 

Kalit so‘zlar: gibrid ta’lim, raqamli texnologiyalar, masofaviy ta’lim, o‘quv resurslari, 

interaktiv platforma, ta’lim sifatini oshirish, innovatsion ta’lim. 
Abstract: This article analyzes the hybrid learning model widely used in the modern 

education system, its main principles, and effective strategies for organizing educational 
resources. It also highlights the advantages of integrating digital technologies with traditional 
teaching methods, the opportunities for creating an interactive learning environment, and the 
mechanisms for ensuring a high-quality educational process. The article includes 
recommendations for implementing the hybrid model in higher, general, and vocational 
education systems. 

Keywords: hybrid learning, digital technologies, distance education, learning 
resources, interactive platform, improving education quality, innovative learning. 
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